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in_ peace I____
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will ____  mich in__ der_ Gruft be

1]
v‘F

mein Hel_land

while

fah . ren,

my— Sav - iour— will__ pre -

earth

the

n

1

fare_. me,

Laa o 4

verklirt und

zu sich ver . klirt,

pare

and glo - ri -

pure

Him__

me fo__

me one

und ruft mich

rein,

fied,

day to

one
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A
s
einst zu sich ver . klirt, verklirt und rein, und ruft mich
call me to—_ Him_ pure and glo ~ ri - fied, one day to

~Lr
Ada.gio.(J = 80.)

e

x
einst zu sich ver_klirt, zu sich ver . klirt und.__rein.
all me to Himpure, yea pure_ and — gio - - - ri - fied.
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N? 6. Recitativo.
, Tenore. | .
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Indess  beden.ke dei.ne See.le und stel.le sie dem Heiland
Thou man, be-think thee of thy soul, of its  sal- va - tion take thou

[l

N
L.
L

—
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z ? F—v
gieb dei_nen Leib und dei.ne Glie.der Gott, der sie dir ge.ge_ben,
and give thy limbs and bod -y back to God; He it was that gave them

—
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wacht, und so wird sei_ner Lie. be

_der, Er sorgt und

thee. He  guards thy rest; His might -y Love is wman-i -
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Macht im Tod_. und Le_.ben of _ fen . bar.
fest in death__ and po - tent, too, in fife.__
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N272.Choral. (Mel:,, Ach, lieben Christen®)
y Soprano. ~

4

1 J—
1 X | a1 X

v Wir wa_cheno.der schlafen ein, so sind wir doch ET!B Her . ren;}
auf Christum wir ge . tau - fet sem, der kann dem Sa . tan weh . ren.

When we a - wakeor when we sleep the Lord is—... ouwr good Pas - tor;
to be bap-tisedin Him will keep our souls from Hell's dis - as - ter.

Altol' L i ) | Q i  ame G2 i

Wir wa.chen o.der schla_fen_ein, so sind wir doch des eF . ren;
anf Christum wir ge. tau. fet_sein,der kann dem Sa . tan weh _ ren.
When we a - wake or when we_sleep the Lord is__ our good Pas - tor;
to be bap-tised in Him will_ keep our  souls fromHell’s dis - as - ter.

[/} Tenore.

Wir wa.chen o . der schla_fen ein, so sind wir doch des er . ren;
auf Christumwir ge - tau . fet sein, der kann dem Sa . tan weh . ren.
When we_ a - wake or when we sleep the Lord is_. our_ good Pas - tor;
1o be__bap-tised in Him will keep owr souls from Hell's dis - as - ter.

. Basso, !ﬁ £ X - . . ]
1 i I 4 p

\ Wu' wa-cheno der schla fen ein, so sind wir doch des Her . ren;
auf Christum wir ge _ tau . fet sein,der kann dem Sa . tan weh _ ren.

When we a - wakeor when we sleep the Lord is—_ ouwr_. good Pas - tor;
to be bap- tisedin Him will keep our souls from Hell’s dis - as - ter.
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Y Dlirch rIA dam auf uns kr')mmt der Tod, Chri . stus hilft uns aus

- vl sprang from - dam’s Fall, But Christ’s a - tone - ment
g Durch A dam ‘uf uns mmt der Tod, Chn stus hilft uxmi
- vil sprang from - dam’s Fall, But Christ’sa - tone - ment
g b T ‘o T . L  a—
= e e e
Dirch A .dam auf wuns..  kommt der Tod,Chri . stus hilft uns aus
All e - wvil sprang from_ A - dam’s Fall, But Christ’s a - tone - ment
o\
£

.
Durch A . dam auf uns_ kommt der Tod, Chri . stus hilft uns aus_
All e - vil_. sprang from_. A - dam’s Fall, But__ Christ’s @ - tone - meni_
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1 i ) 1l | r 1 1 1
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J al . ler Noth. Drum lo . ben_ wir den_ Her . - ren.
saved us all, So praise our—_ Lord and Mas - - ter.
L o~
BE— t —— T i + +— 1 } 1 =
% ) : I 1
er N Ath D lo ben_ wir den Her . - Ten.
saved praise_ our . Lord and Mas - - 1er.
T; — L 1
1 | S— 1§ L T T ljf
ler_ Noth. Drum ben wir den_ Her - - Ten.
saved us— ali, praise— our Lord and . Mas - - rer.
fm— 't A — T 1 } 1 T t = 4-4}
e ) -  ~——— { } T i ;r A
A al . ler Noth. Drum lo . ben wir_—  den_ Her . . rem.
saved  us all; So___ praise our Lord _ and Mas - - fter.
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